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DECRETO ALCALDICIO N°

TALCA, 2 3 DIC. 2011

VISTOS:

La Solicitud N° 0539, de fecha 15 de Noviembre del 2011,
del Ministro de Educacion, y conforme a las facultades que me confiere la Ley 18.695, de 1988,
refundida.

DECRETO:

Apruébase Convenio de Transferencia de Recursos vy
Desempefio, suscrito con fecha 03 de Noviembre del 2011, entre la |. MUNICIPALIDAD DE
TALCA y el MINISTERIO DE EDUCACION.

ANOTESE Y COMUNIQUESE.-

| s =
\\ | o ;‘-g,d"*ﬂ"...,,
,j ALCALDE TRO PRIE
A /
J

YAMIL AL/LENDE YABER
SECRETARIO MUNICIPAL

rchivo Alcaldia G R
i

Direc. de Finanzas 'y /)/

Direc. Comunal de Educacion _ [~

Secplan

Ministerio de Educacion

Direc. de Obras Municipales
- Depto. Juridico
- Secretaria Municipal
- Depto. Control
20/12/2011
-

= ,/M



“"CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS Y DESEMPENO
ENTRE
MINISTERIO DE EDUCACION
¥

LA ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE TALCA”

En Santiago, a 03 de noviembre de 2011, entre el MINISTERIO DE
EDUCACION, representado por su Subsecretario don Fernando Rojas
Ochagavia, ambos domiciliados en Avenida Libertador Bernardo
O'Higgins N 1371, 7° piso, comuna de Sanfiago, Region Metropolitana de
Sanfiago, en adelante “el Ministerio”, y la I. Municipalidad de Talca, en
adelante “el sostenedor”, representada por don Juan Enrique Castro
Prieto, ambos domiciliados en Calle 1 Norte N° 797, comuna de Talca,
Regién del Maule, y

CONSIDERANDO:

1° Que la Ley N° 20.481, de Presupuestos del Sector PUblico para el ano
2011, en su Partida 09, Capitulo 01, Programa 02, Subtitulo 33, ftem 03,
Asignacién 021, glosa 07 consigna recursos para financiar la construccioén,
reposicion, reparacion y ampliacién de establecimientos educacionales,
asi como la adquisicién de equipamiento y mobiliario, para los
establecimientos denominados “Liceos Bicentenario de Excelenciq".

2° Que asimismo, la asignacién indicada dispone que, podrdn ser
beneficiarios de estos recursos los sostenedores de los establecimientos
educacionales regidos por el Decreto con Fuerza de Ley N° 2, de 1998, del

‘ Miniisferio de Educacién, y por el Decreto Ley N° 3.166, de 1980.

' 3° Que por medio de la Resolucién N° 443, de 2010, modificada por Ia
| Resplucion N°149, de 2011, ambas del Ministerio de Educacidn, se

determinaron los criterios de postulacion, seleccion y adjudicacion de los

“Liceos Bicentenario de Excelencia”, aro 2011.

|
' 4° Que en el contexto de las normas antes citadas, mediante Resolucion
Exe

fa N° 4478, modificada por la Resolucién Exenta N° 5779, ambas de
2011 y del Ministerio de Educacién, el sostenedor . Municipalidad Talca, se
adjydico el proyecto “Liceo Bicentenario de Excelencia”, en adelante “el

proyecto” para el establecimiento educacional Nuevo ‘“lLiceo
| Bicé,nienario Oriente de Talca”, RBD en trdmite, el que se llamard a partir
' del primer semestre del afo 2012 “Liceo Bicentenario Oriente de Talca”,
ubicado en 14 Oriente N° 465, de Ig comuna de Talca y que se adjunta al
presente acuerdo de voluntades.

5° Que en cumplimiento de lo dispuesto en la citada glosa, procede que el
sostenedor y el Ministerio de Educacién suscriban el presente convenio de
transferencia de recursos y de desempeno, en el que han acordado lo
siguiente:




PRIMERO: Objetivo: El presente convenio fiene por objetivo transferir, por
parte del Ministerio de Educacion, los recursos al sostenedor para la
ejecucion del proyecto indicado en el considerando 4°, y por parte del
sostenedor, cumplir con la obligacion de ejecutar dicho proyecto, para lo
cual deberd contratar la ejecucion de las obras de infraestructura y
adquisicién de equipamiento y mobiliario, que forman parte de éste, asi
como cumplir con las demds obligaciones contempladas en la Resolucién
N° 443, de 2010, modificada por la Resolucién N°149, de 2011, ambas del
Ministerio de Educacién vy las que consigne el presente convenio.

SEGUNDO: Para efectos del presente convenio se entenderd por:

Obras de Infraestructura: La construccidon de nuevos establecimientos,
como la reposicion, reparacidén y ampliacion de establecimientos
educacionales, conforme a lo dispuesto en la Resolucidon N® 443, de 2010,

modificada por la Resolucién N°149, de 2011, ambas del Ministerio de
Educacién, antes indicadas.

Equipamiento y Mobiliario: Todos los elementos de hardware, software,
recursos educativos y mobiliario que se requieran para el establecimiento
educacional, adjudicatario de un proyecto “Liceo Bicentenario de
Excelencia”, administrado por el sostenedor.

TERCERO: Del aporte: El Ministerio de Educacion se obliga a aportar para la
ejecucién del proyecto referido, es decir al cumplimiento de las metas,
objetivos y actividades planteadas en su formulaciéon, hasta un monto
mdaximo de $ 999.959.501 (novecientos noventa y nueve millones
novecientos cincuenta y nueve mil quinientos un pesos).

De dicho monto $ 807.605.921 (ochocientos siete millones seiscientos cinco
mil novecientos veintiin pesos) serdn destinados a obras de infraestructura
y $ 192.353.580 (ciento noventa y dos millones trescientos cincuenta y tres
mil quinientos ochenta pesos) a equipamiento y mobiliario.

El s¢sienedor debera llevar registros financieros - contables y mantener y
exhibir la documentacion de respaldo en original, cuando el Ministerio de
Educacidn lo solicite, a tfravés de la Division de Planificaciéon y Presupuesto.

Asimismo, se obliga a abrir una cuenta nueva o a disponer de una cuenta
comente ya existente separada, para la administracion de los fondos
transferidos por el Ministerio, debiendo informar a éste el nombre de la

- entidad bancaria y sucursal, nombre y RUT del titular, nUmero de la cuenta

' comente y ademds, emitir cerfificado por parte del sostenedor que indique

que dicha cuenta se destinard a la administracion de los sefalados
recursos.

' Los recursos indicados precedentemente no podrdn ser destinados bajo

' ningUn aspecto a gastos de personal ni remuneraciones y sélo podrdn ser
- utilizados por el sostenedor para el proyecto adjudicado como “Liceo
' Bicentenario de Excelencia”.




Sin perjuicio de lo cmfenor en el evento que los recursos invertidos en
mfroes'rrug:’ruro (o} equnpomlen’ro y mobiliario resulten ser inferiores a los
inicialmente presupuesfodos el sostenedor podrd solicitar, por escrito y por
moﬂvos fundodos que se traspasen recursos de un aporte a ofro, siempre
que ei oumenfo de recursos no exceda del monfo mdéximo ‘adjudicado y
en| Ic: medldo Que el menor gasto en mfrcesfruc’rurc 0 equipamiento y
moblllcno, seglin sea el caso, no afecte la calidad de lo construido ni

uchque la calidad del equipamiento vy mobiliario que se ladquierq,

I'EldICIOH que debera acreditar el sostenedor a plena satisfaccién del
Mlmsfeno En caso que el Ministerio acceda a dicha peticion, lo que
Prox ‘-edera sélo en casos debidamente calificados, deberd modificarse el
conyenio y Oprobcrse tal modificacion por acto administrativo fundado de
la ou’rondcd competente.

Asimismo, en | casos igualmente calificados por el Ministerio por medio de
resolucion fundada, se podrd autorizar alterar los items del presupuesto
inicialmente presentado por el sostenedor, dentro de los aportes
considerados tanto para equipamiento y  mobiliaio  como para
infraestructura, sin que signifique un aumento del monto mMdaximo
adjudicado para cada aporte.

CUARTO: De la Transferencia del aporte y uso de los recursos: La
Trcmsferencm de los recursos y su uso se realizard de la siguiente manera:

1).- Destinados a las obras de infraestructura:

a) | Primera Cuoia El Minls’reno entregard el equivalente al 25% del

. monfo consuderqdo para infraestructura del proyecto adjudicado,
- asc ndenfe a $201 901.480 (doscientos un millones novecientos un mil
| cu trocieniosw ocheniu pesos) dentro de los cinco dias hdbiles contados

desde la fecha de la total tramitacién del Ultimo acto que apruebe el
pre ente convenio y se cumpla con lo dispuesto en Ia letra ¢), siguiente de
ismo numerol

na vez hcﬁcdcs las obras de infraestructura indicadas en ‘el proyecto,
eI cc:so que corresponda, su cos‘ro efecf;vo resulta ser supenor oi

~documento emitido por la enfidad que entregard los recursos
spondientes, que complementen el aporte referido, para el caso de

ficada remitida al domicilio del sostenedor.

| b) | Saldo en cuotas: El monto restante de recursos para las obras de
: infrc:es’rruc’rurc: del proyecto adjudicado, ascendente a $ 605.704.441

L (seiscienios cinco millones setecientos cuairo mil cuatrocientos cuarenta y
- jun pesos) se Tronsfenro en la cantidad de cuotas que sean necesarias de




acuerdo ol avance flSICO de las obras ejecutadas, correspondiente con el
cumphmlgm‘o efectivo, 'del programa de obras especificado en el contrato
de obras, lo que debero reflejarse en los estados de pago que el
sos’renedor presen’re al lMmls’rerlo

chhos es’rodos de pogo deberdn ser visados por la unidad municipal
respecﬂvg y oprobodos por la inspeccién técnica de obras (ITO), antes de

pre,sen’rche d cobro al Ministerio, el que no cursard la fransferencia si no se
ha cumphdo con este requisito.

1

Pcr‘ efec’ro de lo anterior, y conforme a lo establecido en literal f), lefra i,

del numeral 1) de la presente clausula, el Ministerio efectuard confroles
sele c: ivos de concﬂ:acmn entre el avance fisico y el avance financiero que
reﬂejen los estados de pago, por lo que la fransferencia de los recursos
dependero de que dicha conciliacién demuestre que el avance
financiero corresponde al avance fisico efectivo de la obra. En todo Caso,
las visitas en terreno se realizarén en las etapas de ejecucion de las obras,
las que no necesariamente comesponderdn a la formulacién y

presentaciéon de los es’rodos de pago por parte del sostenedor.

Se entenderd por programa de obras el calendario fisico financiero de
éstas y su ejecucion se justificard mediante la presentacion de estados
de |avance que quedardn sujetos a la supervision anteriormente
senalada. Si en cualquier momento se incurre en incumplimiento o
modificacion iinjustificada de dicho programa, el Ministerio suspenderd
la enTrego de|los recursos hasta que se subsane la situacion producida a
sU plena satisfaccion.

El presupuesto detallado de ejecucidn de obras que el sostenedor

proﬁ)ormoncsro al Ministerio de acuerdo con lo dlspues’ro en literal f), letra i,

del numeral 1) de la presenie cldusula, serd el Unico instrumento vélido que
émsaderorc pcrc la determinacién de la cuota de aporte a transferir en
Elon con el lavance fisico de las obras y los estados de pago que
pre ente el sos’renedor

La pcumenfocién y antecedentes especificos, que deberd presentar el
sostenedor inmediatamente después de firmado el contrato de ejecucion
de la obra, se detallan en el Anexo denominado: “Términos de referencia

| sobte normas técnicas para la contratacion, ejecucion y transferencia de
| recyrsos por obras civiles para proyectos de establecimientos declarados

“Licpos Bicentenario de Excelencia" que se adjunta al presente convenio
(pumnto I, numeral 3, letra a)).

Para que el Ministerio pueda programar la transferencia de recursos, el
sostenedor deberd presentar los flujos estimados de gastos de acuerdo con
el cronograma de ejecucién de las obras acordado con la empresa que
se adjudico su ejecucion.

Para todos estos efectos, el Ministerio tendrd un plazo méximo de treinta
(30) |dias hdbiles, contados desde que el sostenedor le haya presentado la
documentacién singularizada anteriormente, para pronunciarse sobre la

| misra. Si el Ministerio rechaza o formula observaciones a los antecedentes




acompanados por el sos’renedor éste deberd subsanar lo objetado dentro
del plozo que se le fije al efecto.

Todal enfrega de recursos se redlizard dentro del mes siguiente a aquél en
que 'se dio cumpllmlemo a los requisitos para que proceda dicha
fronsferencm con excepcion de la entrega de la primera cuota, la que se
efec’ruc:rc: una vez totalmente framitado el lacto administrativo que
cpguepe el presen’re convenio, conforme a lo establecido en el numeral 1°,
I:teral a), de Io presente cldusula y se cumpla con lo dispuesto en la lefra c)
mguiente de es’re m:smo numerol

) arunﬂa dg anticipo: La primera cuota dispuesta en el numeral 1° literal |
a) de esia clausula deberd garantizarse con una o mds boletas de
gor]on’nc bcnccna a la vista tomadas a favor del Ministerio de Educacion
por parte del contratista de la obra, con el objeto de caucionar el anticipo

de precio pactado en el correspondiente contrato, y se aplicard, ademas,
lo.siguiente:

El monto de la o las boletas de gcranﬁo deberd ser equivalente al monto
total del anficipo y su emisiSn deberd concordar con los plazos
estobleados en el calendario de ejecucién de obras, debiendo tener
codo una de ellas una vigencia minima superior en treinta (30) dias
corridos al plazo de ejecucion estimado para la etapa que garantizan v,
en el caso della Ultima boleta, esta vigencia deberd ser superior en sesenta
dias (60) corridos al plazo estimado para la recepcién provisoria de las
obras. Tratdndose de una sola boleta de garantia, ésta deberd ser por un
monto equivalente a la totalidad del anticipo y con una vigencia minima
superior en sesenta dias (60) corridos al plazo estimado para la recepcién

- proyisoria de las obras.
il

f

| su
|| con
| carqicteristicas, con la vigencia que corresponda conforme a lo
| anteriormente  sefialado, y asi sucesivamente hasta que se haya
| recyperado a satisfacciéon del Ministerio la totalidad del anticipo. Asimismo,

- Las bole’ros serdn devueltas a solicitud del sostenedor, siempre que

de ejeCUCIOn de las obras, a medida que el anticipo se impute a las
fas que se paguen conforme al avance fisico del proyecto a
'focmon del | ' Ministerio. En Caso de tratarse de una solo boleta de

pre\lllcmente hcyo sido requerida tal devolucién por el contratista a cargo

vance de !os obras, de tal manera que siempre se mantenga la
i6n sobre el monto del anticipo no devuelto.

Diez (10) dias corridos antes del vencimiento de cualquiera de las boletas
de garantia y sin que concurran las circunstancias que hagan procedente
evolucién por parte del Ministerio, el sostenedor se obliga a que el
ratista reemplace la boleta pertinente por una de iguales

serd responsabilidad del Sostenedor entregar la nueva boleta a la
Sectetaria Regional Ministerial de Educacion respectiva, antes del término
del plazo a gque se refiere el pdrrafo siguiente.

Si cihco (5) dias corridos antes del vencimiento de la boleta que se debe

|reemplazar no se da cumplimiento a lo sefadlado en el pdrmrafo




precedenTe el Mlnlsteqo podrd suspender la entrega de los recursos hasta
que se recupere el cm’rlmpo caucionado con dicha boleta.

Asumlsmo ante cuolqwer incumplimiento del  contratista respecto del
c:onfro’ro de  ejecucién de obras, el Ministerio queda facultado para
ejecu’ror mmedlcxfomente la o las boletas de gcronho correspondientes.

d) Plozo de las obras: Las partes acuerdan que las obras deberdn
ejecutorse en un plazo de 12 meses, contados desde la fecha de total
fro:twﬁccnon del ultimo acto administrativo que apruebe el presenfe
conyenio Sin| perjwcuo de lo anterior, el plazo méximo para la ejecucién
de GS ObI’CIS serd hasta el 31 de diciembre del ano 2012.
; il |

Pc(d;;dicho efecto, dentro de ese plazo, el sostenedor deberd dar
cur’ﬁpiimien’ro a las obligaciones que mds adelante se detallan en el literal

enre.

En todo caso y siempre que existan motivos que lo justifiquen previa
solicitud escrita del sostenedor, presen’rodc antes del vencimiento del
plazo contemplado para la ejecuciéon de las obras de infraestructura, el
Ministerio por resolucién fundada podrd ampliar dicho plazo, el gue no
podro exceder de seis (6) meses, contados desde el 31 de diciembre del
ano 2012.Para tal efecto, deberd modificarse el convenio y aprobarse

 mediante la emisién del correspondiente acto administrativo fundado de

la qutoridad competente.

- e) Obhgacwnes del sostenedor respecto de las obras: Para efectos de lo
| senglodo en el literal d) anterior, el sostenedor se obliga al cumplimiento
' de Ic:s 5|gLJ|enfes oc:cmnes especificas:

il Cumphr con la normativa técnica vigente en materia educacional y
l las normas contenidas en el Anexo denominado “Normas sobre
| infraestructura escolar”.

i |

i ‘ Solicitar y obtener los permisos que correspondan.

iii. | Contratar |a ejecucion de las obras de infraestructura y velar por su
correcta ejecucion.

iv.| Presentar los antecedentes de licitacidon o contratacién de obras,
segun corresponda, a que hace referencia el literal f) i, del numeral
1) de esta clausula.

v. Ll Q’ue las obras se ejecuten dentro del plazo indicado en el literal d)
anterior.

vi. | | Destinar los recursos que se le enfreguen conforme a lo senalado en
las cldusulas anteriores, a la ejecucién del proyecto objeto del
presente convenio.

vii. ‘Geshonor la obtencion de la recepcidn municipal de las obras, si
corresponde




vii. ~ Hacer entrega de las obras terminadas a la comunidad escolar.

ix. | Destinar los inmuebles construidos a fines exclusivamente
' educacionales. | !

f) I\f\ecanismos de confrol y seguimiento: El Ministerio ejercerd los siguientes
meccmsmos de control y seguimiento:

i i Vern'" icard el desamollo de laos distintas etapas del proceso de

. ejecu0|on de obras que comprende el proyecto mediante visitas de

r

;com‘ratqdcs para este efecto. Se comunicard al sostenedor la
R persono o la empresa habilitada en cada caso.

Para este efecto, el Ministerio establecerd un sistema de supervision y
monitoreo del avance y cumplimiento de las obras confratadas por
el sostenedor, definiendo los hitos en los cuales participard mediante
visitas en terreno. Por su parte, el sostenedor deberd mantener en la
obra una carpeta con los documentos y antecedentes de las
inversiones realizadas, la que podrd ser revisada por los supervisores a
que se refiere el pdrrafo precedente.

Para efectos de lo sefidlado previomente, es decir, para realizar la
supervisibh a que se refiere esta cldusula, el sostenedor deberd
proporcionar al Ministerio una copia de la totalidad de los documentos y/0o
expediente definitivo de antecedentes administrativos (bases generales y
especiales de licitacién, anexos, aclaraciones y enmiendas a las bases,
oferta adjudicada con presupuesto detallado, contrato de ejecucion,
programa de | ejecucion, antecedentes del contratfista, y demds
doc;umem‘os y antecedentes que se sefialan en el Anexo denominado

1 “Termlnos de referencia sobre normas técnicas para la contratacién,

. ejec UC|on y transferencia de recursos por obras civiles para proyectos de
- est bIeC|m|en’ros declarados Liceos Bicentenario de Excelencia"”, punto II.

; nurﬂerol 8 hteroles a) y d).- para el caso que comresponda).

' En caso que el sostenedor obstruya o impida la supervision y seguimiento

l

|
|
|

de |a obra, o que no se mantenga en ésta la carpeta con los documentos
y antecedentes a que se refiere este literal, se incurrird en incumplimiento
del|convenio dando derecho al Ministerio a suspender la transferencia de
recursos hasta por un plazo de diez (10) dias hdbiles. De mantenerse el
incumplimiento, el Ministerio deberd poner término inmediato a este
convenio.

En fodo caso, debe tenerse presente que el monitoreo de obras que
realiza | esta Secretaria de Estado no constituye inspeccién técnica de

| obras (ITO).

Sin perjuicio de lo anterior, las obras de infraestructura estardn sometidas al
proceso normal de fiscalizaciéon que realiza el Ministerio al respecto.

ii. |  Para efectos del control y seguimiento de avance de las obras que
reahce el Ministerio, el sostenedor deberd dar cumplimiento a las

{

14
s
13 e
i

' las mismas, a través de sus funcionarios o de personas especialmente |



normas indicaciics en el Anexo denominado “Normas sobre
Infroes’rrucfuro EScoIc:r”

En| generol el Mmas’reno se encuentra facultado para requerir al sostenedor
cualquier ofra documentacion o antecedente relativo a la ejecucion del
proyecfo

El sostenedor se obliga a efec’ruor rendiciones de gastos mensuales de Ia
|n\2er5|on de los recursos transferidos y que sean destinados o las obras de
mfr\c:es’rruc:furo conforme a las instrucciones impartidas por la Contraloria
Generoi de la Republica y en especial a su Resolucion N° 759, de 2003, o la
normo que la reemplace y segun el procedimiento establecido en numeral

2) !ztercl d), del presente convenio.

2) Transferencia de recursos para la adquisicién de equipamiento y
mobiliario: La transferencia de los recursos se realizard de la siguiente
manera:

a) Primera Cuota: El Ministerio entregard una primera cuota equivalente
al 25% del monto considerado para adquisicion de equipamiento vy
mobiliario del proyecto adjudicado, ascendente a $ 48.088.395
(cuarenta y ocho millones ochenta y ocho mil trescientos noventa y
cinco pesos), dentro de los cinco (5) dias hdbiles contados desde la
fecha de la total tramitacién del Ultimo acto administrativo que
apruebe el presente convenio.

b) Saldo en cuotas: EI monto restante de recursos, ascendente a
$144.265.185 (ciento cuarenta y cuatro millones doscientos sesenta y
cinco mil ciento ochenta y cinco pesos), se fransferird una vez
pfecfuodcs las rendiciones de gastos por concepto del anticipo,
dlspues’ro en la letra a) de ésta cldusula, luego de agotados todos los
recursos destinados para tales efectos, en la cantidad de cuotas que
§eon necesarias y una vez presentada fotocopia autorizada ante
lotario Publlco de la factura respectiva a los bienes adquiridos,
cncelodo por el proveedor, y a nombre del sostenedor. La factura
espechvo deberd contener el desglose del equipamiento y/o
|Lnoblllorro adquiido, o en su defecto, se deberd presentar Ia
ocumentacion que especifique la compra realizada.

) Plazo de la adquisicion: Las partes acuerdan que la adquisicién de
quipamiento y mobiliario deberd redlizarse en un plazo de 12 meses,
ontados desde la fecha de total tramitacion del Ulfimo acto
dmlnls’rrchvo que apruebe el presente convenio, no pudiendo superar
I plozo maximo de del 28 de febrero de 2013. No obstante lo anterior,
| sostenedor deberd cumplir con lo dispuesto en la Ieira e) iii de este
umerol

n todo caso y siempre que existan motivos que lo justifiquen previa
licitud escrita del sostenedor, presentada antes del vencimiento del
lazo contemplado para la adquisicion de equipamiento y mobiliario, el
misferlo por resolucion fundada podrd ampliar el plazo para dicha
dqumcnon el que no podra exceder de seis (6) meses, contados desde
I 28 de febrero de 2013. Para tal efecto, deberd modificarse el




convenio y aprobarse mediante la emision del correspondiente acto
‘:odmlnls‘rrohvo fundado de la autoridad competente.

ﬁ;_d) Rendicion de gasios El sostenedor se obliga a efectuar rendiciones
_de gastos mensuotes de la inversion de los recursos transferidos y que
sean destinados a la adqguisicion de equ;pomen’ro y mobiliario,
fconfolrme a las instrucciones impartidas por la Contraloria General de la

iRepubllca y en especiadl a su Resolucién N° 759, de 2003, o la norma que
la reemplace.

Los referidas rendiciones deberdn ser presentadas al Ministerio, a fravés de
lal Secre'rono Regional Ministerial de Educaciéon de la Regién
correspondlen’re al domicilio del sostenedor, a mds tardar dentro de los
diez (10) primeros dias hdbiles del mes siguiente a contar del vencimiento
del mes que se informa.

El Ministerio a través de la Divisién de Planificacién y Presupuesto, fijard los
procedimientos y formatos para efectuar las rendiciones de gastos.

Asimismo, el Ministerio, a través de dicha Unidad aprobard las rendiciones
de gastos presentadas por el sostenedor, dentro del plazo de catorce (14)
dias hdbiles contados |desde su en’rregc: En caso de detectar errores u
omisiones, el Ministerio  comunicard por escrito al sostenedor de este
hecho, el que tendrd el plaozo de cinco (5) dias hdbiles desde su
comunicacién para subsanarlos, y entregar las correcciones al Ministerio, el
que deberd revisarlas dentro del plazo de siete (7) dias hdbiles siguientes a
la fecha de su recepcidn. En caso que el sostenedor no subsane los errores
senqlcdos el Ministerio tendrd por no presentada la rendiciéon de gastos y

es’r&ro facultado para suspender la fransferencia de los recursos

pendien’fes La aprobacién o rechazo final de las rendiciones de gastos,
serc:_ Comunlccda por el Mmzs’rerlo dentro del plazo de fres (3) dias hdbiles.

Lo on’renor sin perjurc:o de las facultades de fiscalizacion que al efecto le
correspondon a !0 Contraloria General de la RepuUblica. :
Todo remonente de recursos no utilizados, observados o no rendidos en
conformidad a lo expresado en los pdrrafos precedentes, deberdn ser
reintfegrados al Ministerio, a través de la Secretaria Regional Ministerial de
EdUcaciéon respectiva, dentro del plazo de freinta dias (30) hdbiles
siguientes al requerimiento de reintegro, efectuado por el Ministerio
megdiante carta certificada remitida al domicilio del sostenedor.

e) | Obligaciones del Sostenedor respecto de la adquisicion de
equipamiento y mobiliario:

i.| Cavutelar que el mobiliario que se adquiera sea nuevo y sin UsO y
ademds, cumpla con aquellas normas establecidas por el Instituto
Nacional de Normalizacidn que se encuentren aprobadas por el
Ministerio de Educacidn, cuando resulten aplicables.

i.; Destinar el equipamiento y mobiliario que se adquiera en virtud del
presente convenio exclusivamente a fines educacionales,




especificamente, a la operacién del establecimiento educacional
adjudicado, al que dicho equipamiento estd asociado.

ii. ~Dotar al establecimiento educacional al inicio del afo escolar 2012,
con cargo a los recursos transferidos por el Ministerio, a lo menos, del
siguiente equipamiento:

a. Una pantalla digital (pizara interactiva) o un proyector
(datashow), en cada sala de clases de alumnos de séptimo
bdsico.

b. Una biblioteca acorde con un proyecto de alta exigencia
académica.

C. Un computador portdtil (notebook o netbook) por cada
alumno que ingrese al nivel de ensefianza de séptimo bdsico.

El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones sefialadas
precedentemente autoriza al Ministerio para poner administrativamente
téermino inmediato al presente convenio de conformidad a lo dispuesto en
la cldusula octava, debiendo demandar el reintegro de los recursos no
ejecutados.

QUINTO: Obligaciones de difusién: El sostenedor deberd informar que el
proyecto ha sido financiado mediante los recursos entregados por el
Ministerio de Educaciéon para ‘“liceos Bicentenario de Excelencia”,
indicando su monto en toda actividad, publicacién, escrito o propaganda
en que se haga difusion del mismo, debiendo insertar el logotipo
institucional del Ministerio de Educacion de acuerdo a sus politicas y
estrategias comunicacionales, cuando dicha difusion conste en un medio
escrito y utilizar la expresion “Liceo Bicentenario”, anteponiéndola al
nombre del establecimiento educacional.

SEXLT:O: Obligaciones de desempeiio: El sostenedor tendrd las siguientes
obligaciones de desempenio:

a) Que ejecute el Proyecto Educativo Institucional (PEI) que forma parte
del proyecto de ‘Liceo Bicentenario de Excelencia” adjudicado y
que se adjunta al presente acto.

D) Que el establecimiento educacional adjudicatario que imparte
ensenanza cientifico humanista, obtenga un puntaje promedio en
lenguaje y matemdaticas en el SIMCE, que lo ubique dentro del 10%
de los mejores establecimientos educacionales municipales,
particulares subvencionados y aquellos regidos por el Decreto Ley N°
3.166, de 1980, a nivel nacional. Para verificar el cumplimiento de
esta obligacion, se considerardn, los resultados obtenidos en el
SIMCE, que les corresponda rendir en su etapa escolar a aquellos
alumnos que los anos escolares siguientes a la fecha de seleccién
del establecimiento educacional al proyecto ‘“Liceos Bicentenario
de Excelencia, estén cursando séptimo afno de ensehanza bdsica.

¢) Que el establecimiento educacional adjudicatario se ubique dentro

del 5% de los mejores establecimientos municipales, particulares
subvencionados y aquellos regidos por el Decreto Ley N° 3.166, de
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1980 del pais, con5|derondo para ello el resultado promedio de la
Prpebc de Se!eccnon Universitaria (PSU) de matematicas y lenguaije.
Para verificar ei cumplimiento de esta obligacion, se considerardn,
resul’rodos obtenidos en la Prueba de Seleccion Universitaria (PSU),
que les corresponda rendir al finalizar su etapa escolar a aquelios

alumnos que los afos' siguientes a la fecha de seleccion del

establecimiento educacional al proyecto “lLiceos Bicentenario de
! | . - P . - ' F AR
Excelencia”, estén curscmdo séptimo afo de ensenanza basica.

Que aplique las evaluaciones académicas que la Secre’forlo Técnica
dlspuesfo en el arficulo 9° de la Resolucién N° 443, de 2010,
modificada por|la Resolucion N°149, de 2011, ambas del Ministerio de
Educacién, entregue para evaluar el avance de los aprendizajes
resultados esperados.

SEPTIMO: De los informes: El sostenedor se obliga a presentar al Ministerio
de Educacion, los siguientes informes:

El
o
d

.

a)

Informe de Avance Anuales: Durante el periodo de ejecucion de las
obras y odqmsacron de equipamiento y mobiliario, tales informes
deberdn con’reper todos los antecedentes sobre el desarrollo de Ia
ejecucion del proyecto que indique el grado de cumplimiento de los
objetivos académicos alcanzados, aspectos financieros vy
operacionales.

Obtenida la recepcién definitiva de las obras y adquisicion de
equipamiento y mobiliario por parte del sostenedor, dichos informes
deberdn contener antecedentes sobre la ejecucion del proyecto,
que indique el grado de cumplimiento de los objetivos y metas
académicas alcanzadas.

Este informe deberd ser entregado anualmente denfro de los
primeros quince (15) dias hdbiles del mes siguiente al del vencimiento
del afo calendario respectivo.
Informe Final: En que el sostenedor dard cuenta del logro de los
objetivos propuestos y metas académicas alcanzadas, en la
ejecucion del Proyecto en todas sus etapas.

:Este informe deberd ser enfregado por el sostenedor antes de los

ciento cincuenta (150) dias cormridos anteriores al vencimiento del

. plazo de vigencia del presente convenio.

Ministerio a fravés de la Division de Planificacion y Presupuesto aprobard
formulard observaciones, pedird correcciones o requerirG aclaraciones

| Informe de Avance o Informe Final, sefialados precedentemente,

gun el grado de conformidad con el desarrollo proyectado, dentro del
plozo de treinta (30) dias corridos tratdndose del Informe de Avance y
dentro de sesenta (60) dias comidos fratédndose del Informe Final, ambos
plazos contados desde la recepcion de cada informe,

Er

 caso que “el Ministerio" a través de la Division de Planificacion y
Presupuesto formule observaciones, pida correcciones o requierd
i
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oc:lcrccmones de olgumo de los informes precedentemente sefialados, éstas
3‘deber0n ser comunuccdos al sostenedor dentro de los diez (10) dias
*Comdos'agwenies a su formulacién. El sostenedor tendrd un plazo de diez
(10)| dias comidos en el caso del Informe de Avance y de veinte (20) dias
‘comdos,’rro’rcndose d;el Informe Final, contados desde la recepcion de las
'ol?servomones o solicitud de aclaraciones, para hacer las correcciones,
enn‘wlenciics o ccloroc;ones pertinentes y entregarlas a la Divisién de
Pipnlf caciony PresupUesto quien las revisarda denfro del plcazo de diez (10)
dICIS comdos en el caso del Informe de Avance o quince (15) dias corridos
=en el caso 'del Informe ﬁnal siguientes a la fecha de su recepcion. La
-?c:probcc::on de dichos tnformes por parte del Ministerio, se comunicard al
S s’renedor dentro del plczo de diez (10) dias corridos contados del término
de la reyrsnoh

Sil el sostenedor no presentare oportunamente los Informes de Avance o
Final, o no efectia dentro de plazo las correcciones o aclaraciones, © no
subsana o aclara adecuadamente las observaciones o errores planteados
por “el Ministerio”, incumird en incumplimiento de las obligaciones del
presente convenio, en virtud del cual, el Ministerio pondrd término
anficipado al mismo,| de acuerdo a lo sefalado en la siguiente cldusula
-ociava de este convenio.

;Sln peqwcuo de lo cm’renormente expuesto, las partes convienen que el
Ministerio podré sohca’rar otros informes referidos a puntos especificos del
Proyec’ro si el avance y ejecucion del mismo, asi lo ameritan.

OCTAVO Término anhapodo Las siguientes situaciones seran consideradas
mpumpllmlento del convenio y, en consecuencia, dardn derecho al
M’msteno porc: poner término anticipado, unilateralmente, al presente

nvenio | debero sohcffcr el reintfegro de los recursos transferidos y no
jicufodos

Q) 1 Incumplir [cualquiera de las obligaciones sefialadas en el presente
| convenioi

b ‘ Incumphmlen’ro del plazo sefalado para la ejecucion de las obras del
‘ proyecto dlspuesto en la clausvla cuarta numeral 1) literal d).

c) Incumplimiento del plazo sefalado para la adquisicion equipamiento
y mobiliario, segin lo dispuesto en la clausula cuarta numeral 2) literal
c).

d] Incurir en cualquiera de las conductas descritas en el parrafo cuarto
del numeral 1) literal f) i, de la clausula cuarta de este convenio.

Las infracciones anteriores dardn derecho al Ministerio de Educacion para
poner término anticipadamente al convenio mediante acto administrativo
fundado, disponiendo en el mismo acto el relmegro de los recursos
transferidos, que no hayan sido destinados a la ejecucién del proyecto de
conformidad con el presente convenio. El sostenedor efectuard la
devoluciéon de dichos recursos dentro de treinta (30) dias corridos,
contados desde el tercer dia siguiente a la fecha de recepcion de la carta
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certificada por la que se comunica el acto administrativo que declara el
término anticipado del convenio, en la oficina de correos correspondiente.

Asimismo, el incumplimiento de las obligaciones ante senaladas, asi como
las demds indicadas en el presente convenio podrd implicar perder la
condicion de "Liceo Bicentenario de Excelencia” y los demdas beneficios
otorgados por el Ministerio. En tal caso, se debera eliminar del nombre del
establecimiento educacional, la expresion “Liceo Bicentenario”.

NOVENO: Secretaria Técnica: Esta Secretaria de acuerdo a lo dispuesto en
el articulo 9° de la Resolucion N° 443, de 2010, modificada por la
Resoluciéon N° 149, de 2011, ambas del Ministerio de Educacion, prestard
orientacién, evaluacion y apoyo a los establecimientos educacionales
adjudicatarios del proyecto “Liceo Bicentenario de Excelencia”, y tendrd
las siguientes funciones:

a) Apoyar la puesta en marcha del Proyecto ‘Liceo
Bicentenario de Excelencia".

b) Ofrecer apoyo técnico.

c) Disenar, distribuir y aplicar evaluaciones estdndares para
verificar y supervisar el avance de los aprendizajes vy
resultados esperados.

d) ldentfificar, sistematizar y difundir las mejores précticas
realizadas en los “Liceos Bicentenario de Excelencia”.

e) Supervisar el cumplimiento del convenio y las demds
obligaciones asumidas por los ‘“Liceos Bicentenario de
Excelencia” y sus sostenedores, conforme a este convenio.

; f) Apoyar la formacién de los equipos directivos de los “Liceos
l Bicentenario de Excelencia".

DECIMO: De la vigencia: El presente convenio comenzard a regir desde la
tatal framitacion del acto administrativo que lo apruebe y su vigencia serd
de diez anos.

UNDECIMO: Anexos: Se adjuntan como Anexos del presente convenio, “el
Proyecto” denominado “Liceo Bicentenario de Excelencia de Talca", y los
Anexos denominados: "Normas sobre infraestructura escolar” y “Términos
de referencia sobre normas técnicas para la contrataciéon, ejecuciéon vy
transferencia de recursos por obras civiles para  proyectos de
establecimientos declarados “Liceos Bicentenario de Excelencia®”.

DUODECIMO: Nombramientos: El nhombramiento de Juan Enrique Castro
Prieto para representar al sostenedor, consta en decreto alcaldicio N°
3007, de 2008, de la |. Municipalidad de Talca.

El\nombramiento de don Fernando Rojas Ochagavia como Subsecretario

de Educacion consta del Decreto Supremo N° 158, de 2010, del Ministerio
de Edupacién y sus modificaciones.
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DECIMO TERCERO: Jurisdiccién: Para todos los efectos derivados del
presente convenio las partes fijan su domicilio en la comuna de Santiago y
se someten expresamente a la jurisdiccion de sus fribunales de justicia.

DI‘_:CIMO CUARTO: Ejemplares: El presente convenio se firma en tres
ejemplares del mismo tenor y valor legal quedando uno de ellos en poder
de cada parte y, el tercero, en el acto administrativo aprobatorio.

AS OCHAGAVIA
de Educacion

Alcalde
I. Municipalidad de Talca

>

DIRECCION
JURIDICA g

%

UWL M

4




REPUBLICA DE CHILE
I. MUNICIPALIDAD DE TALCA

PROVINCIA DE TALCA
ALCALDIA
7766
DECRETO ALCALDICIO N° /
TALCA, N
230IC. 201
VISTOS:

La Resolucion Exenta N° 4665, de fecha 30 de Noviembre
del 2011, de Director Servicio Salud del Maule, y conforme a las facultades que me confiere la
Ley 18.695, de 1988, refundida.

DECRETO:

Apruébase Convenio Modificatorio, de fecha 15 de
Noviembre del 2011, Programa Piloto Vida Sana: Intervencion en Obesidad en Nifos,
Adolescentes y Adultos, suscrito entre la |. MUNICIPALIDAD DE TALCA y el SERVICIO DE
SALUD DEL MAULE.

ANOTESE Y COMUNIQUESE .-

. o

a2t

/(j'l!.-JAN ENRIQUE CASTRO PRIETO
ALCALDE

—

t

..\ ,

YAMIL Q(ZLENDE YABER
SECRETARIO MUNICIPAL

Direc. de Finanzas

Servicio Salud del Maule

Secplan

Direc. Comunal de Salud

Depto. Juridico

- Secretaria Municipal
Depto. Control

20/12/2011 /

— t/o, A C




| SERVICIO DE SALUD MAULE

' CONVENIO MODIFICATORIO
_ Programa Piloto Vida Sana:
Intervencion en Obesidad en Nifios, Adolescentes y Adultos

En Talca a 15 de Noviembre 2011, entre el Servicio de Salud del Maule, persona juridica de derecho
publico domiciliado en calle Uno Oriente N° 936, representado por su Director DR. LUIS FRANCISCO
URIBE URIBE, Médico Cirujano, RUT. N° 5.168.867-8, del mismo domicilio, en adelante el "Servicio” y la
Ilustre Municipalidad de TALCA, persona juridica de derecho publico domiciliada en calle 1 Norte N 797,
representada por su Alcalde don JUAN CASTRO PRIETO, Empresario, RUT. 8507.396-6, de ese mismo
domicilio, en adelante la “Municipalidad”, se ha acordado celebrar un convenio, que consta de las

siguientes clausulas:

PRIMERA:
Se deja constancia que con fecha 12 de Septiembre 2011, las partes celebraron un convenio denominado

Convenio Programa Piloto Vida Sana: Intervencion en Obesidad en Nifios, Adolescentes y Adultos 2011, el
cual fue aprobado por resolucién N° 3894, de la Direccidn del Servicio de Salud del Maule.

SEGUNDA:
El presente convenio tiene por objeto modificar fecha de término del programa Piloto Vida Sana:

Intervencion en Obesidad en Nifios, Adolescentes y Adultos de dicha comuna, de manera de permitir el
gasto operacional y adecuada ejecucién del programa. De esta manera la fecha de término corresponde al
30 de Abril 2012.-

TERCERA:
En todo lo no modificado continua vigente el convenio original de fecha de 12 de septiembre de 2011.

CUARTA: .
Téngase el presente convenio como parte integrante del convenio original.

QUINTA: |
El presente convenio se firma en 4 ejemplares de igual tenor y valor probatorio, quedando 2 ejemplares en

poder de cada parte.

SEXTA:
La person:e:fia Juridica del Dr. Luis Francisco Uribe Uribe, consta en Decreto 41.de fecha 30/08/2011 del
Ministerio |de Salud. La Personeria de don Juan Castro Prieto consta en Decreto Exento No 3007 ¢aiky
09.12.2008.

§

Ao = 5

1 — . _“:' Qg
_="JUAN CASTRO PRIETO DR. LUIS FRANCISCO URIBE URIBE
ot ALCALDE DIRECTO
I. MUNICIPALIDAD TALCA SERVICIO DE SALUD MAULE




REPUBLICA DE CHILE _
I. MUNICIPALIDAD DE TALCA Vi
PROVINCIA DE TALCA l A L CA

ALCALDIA Renace

= &
DECRETO ALCALDICIO N° 7/—;‘%9_/

TaLca, 23 DIC. 2011

VISTO:

La Circular N°4, de fecha 20 de Enero del 2003,
del Ministerio de Hacienda que contiene el Instructivo sobre Transparencia en las
Contrataciones Pulblicas, la Ley N°19.886, del 2003, Ley de Bases sobre Contratos
Administrativos de Suministro t Prestacion de Servicios, el reglamento de la Ley N°19.886,
publicada en el Diario Oficial del 24 de Septiembre de 2004, el Oficio (O) N°759, de fecha 22 de
Diciembre del 2011, de la Secretaria Comunal de Planificacion, la cotizacion presentada por el
Oferente y, conforme a las facultades que me confiere la Ley 18.695, de 1988 refundida.

CONSIDERANDO:

1.- Que, dadas las caracteristicas especificas de
los equipos requeridos, se efectuaron cotizaciones a 2 oferentes del rubro, siendo el Oferente
THERMOCOLD LIMITADA, el que ofrece un menor costo y los equipos totalmente instalados, a
diferencia de la otra empresa solicitaba de cargo del municipio las obras civiles, tales como
sellos, remates de pintura y terminaciones en general.

2.- Que, con fecha 24 de Septiembre del 2004,
fue publicado en el Diario Oficial el reglamento de la Ley N©19.886, sobre Contratos
Administrativos de Suministro y prestacién de Servicios.

3.- Que atendida la especial naturaleza vy
caracteristicas de los equipos requeridos y, especialmente lo dispuesto en el articulo 7 letra c)
de la Ley en comento, determinan que deba procederse via contratacion directa.

4.- Que Ley 19.886, en su Articulo 89° letra d) y el
Reglamento en su Articulo 10° N°4, contempla la facultad si solo existe un proveedor del bien o
servicio.

DECRETO:

1.- Autoricese el mecanismo de Contratacién
Directa y cancelacion a la empresa THERMOCOLD LIMITADA, Rut N° 76.030.929 - K,
representada por el sefior Manuel Renato Honorato Morales, Rut N°6.043.977-K, para la “Adquisicion
de 10 Equipos de Aire Acondicionado Split”, por un monto de $4.015.900.- (cuatro millones quince
mil novecientos pesos) impuesto incluido.

2.- El detalle de la adquisicion de equipos es la
siguiente:

e Distribucién de los Equipos:
05 Equipos de 12.000 BTU instalados (Oficina Licitaciones, Oficina PMB, Jefa Unidad Proyectos de
Inversion, Administradora Educacion, Secretaria)
04 Equipos de 18.000 BTU instalados (Urbanismo, Administradoras, Jefatura, Sala Reuniones)
01 Equipos de 24.000 BTU instalados (Asistente licitaciones)

e Garantia: 06 meses. Se adjunta certificado de garantia, remitido mediante correo electrénico.
e Plazo de entrega e instalacién: 06 dias habiles, a contar de la emisién de la orden de compra.

3.- Si la Empresa no hubiere instalado los Equipos
dentro del plazo establecido, incurrird en multa por atraso equivalente al 1%o (uno por mil) del valor
total sefalado en la orden de compra, por cada dia en que exceda dicho plazo, por un periodo de 10
dias, a contar del dia 11 se considera una multa de 1% (uno por ciento) hasta el dia 20. Posterior a
esto, se dejara sin efecto la orden de compra.




4.- En caso de existir multas, éstas seran
descontadas de la Factura.

5.- La cancelacion de la orden de compra,
entendiéndose que sera un Unico pago, se efectuara dentro de los 30 dias siguientes de dictado el
Decreto Alcaldicio que Aprueba la Recepcion Conforme de los equipos.

6.- La Inspeccién Técnica de los Equipos adquiridos,
estara a cargo de un profesional de Secplan de la I. Municipalidad de Talca, quien podra solicitar el
apoyo de técnicos y/o profesionales del Departamento Operativo.

7.- Sera la Inspeccion Técnica quien tramite la
cancelacién de la Factura, para ello, la Inspeccion Técnica debera remitir a la Direcciéon de
Finanzas de la I. Municipalidad de Talca, Factura adjunta a los siguientes documentos: Decreto
Alcaldicio que autoriza el mecanismo de Trato Directo, copia de la Orden de Compra y, Decreto
Alcaldicio que Aprueba la Recepcion Conforme.

8.- EI gasto que signifique la presente

contratacion se |mputara al Area 1 Programa 1, cuenta 29-05-999, del Presupuesto Municipal
Vigente para el afio 2011.

ANOTESE Y COMUNIQUESE,

AN ENRIQUE CASTRO PRIETO
ALCALDE

/
YAMIL ZLE E YABER
SECRETA MUNICIPAL
JECP/YA VRV/%
ION:
ivo Alcaldia

ministrador Municipal
Secretaria Municipal

Direccién de Administracién y Finanzas
Secplan (2)

Unidad Proyectos de Inversién - Secplan
Direccién de Control
22/ 12/2011
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REPUBLICA DE CHILE
I. MUNICIPALIDAD DE TALCA
PROVINCIA DE TALCA
ALCALDIA
B

DECRETO ALCALDICIO N° 7751
TaLcA, 2312114
VISTOS:

El Oficio (O) N° 1843, de fecha 16 de Diciembre del 2011,
de Departamento de Patentes Comerciales, y conforme a las facultades que me confiere la
Ley 18.695, de 1988, refundida.

DECRETO:

Autorizase Cambio de Nombre de la Patente Rol N° 4-
373 de giro Bar, a nombre de don OSCAR ALEJANDRO HERNANDEZ URRUTIA, RUT. N°
15.140.365-4, establecido en calle 3 Sur N° 1759 entre 10 y 11 Oriente de esta ciudad, por
cuanto cumple con las exigencias de la ley 19.925 de Alcoholes.

ANOTESE Y COMUNIQUESE .-

< >
\ — e e e
\ il JUAN ENRIQUE CASTRO PRIETO
) ALCALDE
=

YAMIL ALLENDE YABER
SECR RIO MUNICIPAL
JECPTYAY/cvt
DISTRIBUCION:
Archivo Alcaldia
Depto. Patentes Comerciales
- > Interesados
Tesoreria Municipal
- Depto. Control
21/12/2011

\J gt

p

MYy



5/2Y8

REPUBLICA DE CHILE
I. MUNICIPALIDAD DE TALCA
PROVINCIA DE TALCA

ALCALDIA
AREA: 2
PROGRAMA: 18
TMPUTACION 215-22-05-002 | -y s
PRESUPUESTADO | $ 1,500,000 7 / J 2
COMPROMETIDO | $ 369,630 DECRETO ALCALDICIO N° /
PTE. DOCUMENTO,| $ 471,240
SALDO DISPONIBLE| $ 659,130
\° B° FINANZAS 44 ¢ 20/12/2011
' TALCA, 23 121]
VISTOS:

La Circular N° 4, de fecha 20 de Enero del 2003, del
Ministerio de Hacienda que contiene el Instructivo sobre Transparencia en las Contrataciones
Publicas, la Ley N° 19.886, del 2003, Ley de Bases sobre Contratos Administrativos de
Suministro y Prestacién de Servicios, el Reglamento de la Ley N° 19.886 publicada en el Diario
Oficial del 24 de Septiembre del 2004, el Oficio (O) N° 567 y 579, de fechas 30 de Noviembre y
7 de Diciembre del 2011, de Encargado Departamento de Construccién, y conforme a las
facultades que me confiere la Ley 18.695, de 1988, refundida.

CONSIDERANDO:

1.- Que, por Oficio (O) de los Vistos, el Encargado del
Departamento de Construcciéon solicita trato directo para reparacion de camién municipal,
Patente CBHL14 en forma urgente, por cuanto sufrié un desperfecto en el embrague.

2.- Que con fecha 24 de Septiembre del afio 2004 fue
publicado en el Diario Oficial el Reglamento de la Ley N° 19.886, sobre Contratos
Administrativos de Suministro y Prestacién de Servicios.

3.- Que la Ley N° 19.886, en su Articulo 8° letra c) y el
Reglamento en su Articulo 10° N° 3 contempla la facultad del Jefe de Servicio para operar
mediante Trato Directo en casos de emergencias, urgencia o imprevistos.

DECRETO:

Autorizase el mecanismo de Trato Directo y cancelacion al
proveedor HECTOR ANTONIO ROJAS GONZALEZ, RUT. N° 15.612.265-3, la suma de $
471.240,=(cuatrocientos setenta y un mil doscientos cuarenta pesos) IVA. incluido,
correspondiente a reparacion de sistema de embrague de camién municipal Patente CBHL14
destinado a la Unidad de Construccion.

/..
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Imputese el gasto al Area 2, Programa 18, Cuenta N°
215.22.03-002-000, del Presupuesto Municipal vigente para el afio 2011.

ANOTESE Y COMUNIQUESE.-
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\ JUAK ENRIQUE CASTRO PRIETO
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Archivo Alcaldia
- Direc. de Finanzas (3)
- Depto. Construccion
- Depto. Adquisiciones
- Tesoreria Municipal
- Depto. Control

16/12/2011
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DECRETO ALCALDICIO N° o

TALCA, 231211
VISTOS:

El Oficio (O) N° 1844, de fecha 16 de Diciembre del 2011.
de Jefe Patentes Comerciales, la solicitud de Ampliacion de giro de Patente, de fecha 13 de
Diciembre del 2011, dispuesto en el Articulo 23° y siguientes del Titulo IV del D.L. 3.063, de
1979, en la Ordenanza que Regula Autorizacion y Explotacion Comercial de las Maquinas de
Habilitad y Destreza o Juegos de Similares Caracteristicas, aprobada por Decreto Alcaldicio N°
2104, del 14 de marzo del 2011, y conforme a las facultades que me confiere la Ley 18.695,
de 1988, refundida.

DECRETOQ:

Autorizase Ampliacion de Giro de Patente Comercial Rol N°
2-18571 de giro Explotacién de Maquinas de habilidad y Destreza, a nombre de la sefiora
CECILIA DEL CARMEN CISTERNA CASTRO. N° 8.465.203-2, a establecerse en Pasaje 9 2
Sur N° 3080 entre 30 y 31 Oriente de la Comuna de Talca, Rol de Avalto N° 4505-18.

Se hace presente que la Patente es provisoria y vence el
30 de Junio del 2012, por cuanto el Contribuyente debe presentar Informe Sanitario de la
Secretaria Regional Ministerial de Salud del Maule, ademas debe regularizar la edificacion.

ANOTESE Y. COMUNIQUESE -

\ \ S

\ — LA 5UAN ENRIQUE CASTRO PRIETO
ALCALDE

YPhWL Ad_ENDE YABER
SECRETARIO MUNICIPAL
JECP/YAY/cvt
DI IBUCION:
Archivo Alcaldia
- Direc. de Finanzas
- Direc. de Obras Municipales
' - Direc. de Inspeccién
- Tesoreria Municipal e 7/|
- Interesado
- Depto. Patentes Comerciales
Depto. Control
21/12/2011
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DECRETO ALCALDICIO N° /

3 8

TALCA,
VISTOS:

El Oficio (O) N° 590, de fecha 14 de Diciembre del 2011, de
Encargada Direccion Medioambiente, Aseo y Ornato, y conforme a las facultades que me
confiere la Ley 18.695, de 1988, refundida.

DECRETO:

Cancélese a SERVICIOS GENERALES DE ASEO
AROMOS LTDA., RUT. N° 78.779.600-1, Factura N° 729, de fecha 1 de Diciembre del 2011,
por la suma de $ 2.380.000,=(dos millones trescientos ochenta mil pesos) IVA. incluido,
correspondiente a arriendo de un camién con alza contenedor tipo Hook, con chofer y
combustible, seguros y mantencion, mas 3 contenedores de 15 metros cubicos,
correspondiente al mes de Noviembre del 2011.

Imputese el gasto al Area 2, Programa 3, Cuenta N° 215-
22-09-003-003, del Presupuesto Municipal vigente para el afio 2011.

ANOTESE Y COMUNIQUESE.-

e

" JUAN ENRIQUE CASTRO PRIETO
ALCALDE

Archivo Alcaldia
Direc. de Finanzas (3)
Depto. Aseo y Ornato
Interesado

Tesoreria Municipal
Depto. Control
21/12/2011
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DECRETO ALCALDICIO N° 7755 /

TALCA, 23 121

VISTOS:

El Oficio (O) N° 583, de fecha 15 de Diciembre del
2011, de Encargado Departamento Construccion, el Decreto Alcaldicio N° 5658, de fecha 14
de Septiembre del 2011, y conforme a las facultades que me confiere la Ley 18.695, Organica
Constitucional de Municipalidades, de 1988, refundida,

DECRETO:

Modifiquese Decreto Alcaldicio N° 5658, de fecha 14
de Septiembre del 2011, mediante el cual se contrata por trato directo al Contratista sefior
JUAN ORTEGA GARRIDO, RUT. N° 9.839.725-6 para construir un cierro divisorio entre la
Escuela El Culenar y la entrada de la Sede Adulto Mayor y la instalaciéon de 50 metros
cuadrados de pastelones en el acceso de la sede del Adulto Mayor, en el sentido que donde
dice: “Instalacion de 3 postes impregnados para instalar foco de iluminacién, por $
120.000,=(ciento veinte mil pesos)”; debe decir: “Instalacion de 3 postes impregnados para
instalar foco de iluminacion, por $ 20.000,=(veinte mil pesos).

ANOTESE Y COMUNIQUESE .-
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JUAN ENRIQUE CASTRO PRIETO
\ ALCALDE
\ 2

\(AMIL A/LLENDE YABER
SECRETARIO MUNICIPAL
JECPLYAY/cvt
DISTRIBUCION:
rchivo Alcaldia
- Direc. de Finanzas (3) X
~ - Depto. Construccion
- Secplan
- Interesado
- Depto. Juridico
- Tesoreria Municipal
- Depto. Control
21/12/2011
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ALCALDIA DECRETO ALCALDICIO N° /
TALCA, .
¢3121k
ol
VISTOS:

El Oficio (O) N° 741, de fecha 15 de Diciembre del 2011, de
Secretaria Comunal de Planificacion, el Decreto Alcaldicio N° 7518, de fecha 13 de Diciembre
del 2011, y conforme a las facultades que me confiere la Ley 18.695, refundida.

DECRETO:

Modifiquese Decreto Alcaldicio N° 7518, dg'fecha 13 de
Diciembre del 2011, en el sentido de eliminar del Oferente AGUILAR Y COMPANIA LIMITADA,

la Linea de Producto N° 15 “Parques de Patinajes”, por cuanto existié error involuntario en el
tipeo del Decreto citado.

ANOTESE Y COMUNIQUESE. .-
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e / JUAN ENRIQUE CASTRO PRIETO
) ALCALDE

YAMIL ?ZLENDE YABER

SECRETARIO MUNICIPAL

JECP/YAY/owt

DISTRIBUCION:

rchivo Alcaldia
Direc. de Finanzas
Secplan

- Interesado

- Depto. Control
21/11/2011
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DECRETO ALCALDICIO N°

b
-

TALCA, 231214}
VISTOS:

La Ley N° 19.886 de Bases sobre Contratos
Administrativos de Suministro y Prestacién de Servicios, Reglamento de la Ley N° 19.886,
el Decreto Supremo N° 1763 de Hacienda, modificatorio del D.S. N° 250 de 2004 de ese
Ministerio, que contiene el Reglamento de la Ley N° 19.886, la Nota de Pedido N° 1792, de la
Direccién de Desarrollo Comunitario, el Decreto Alcaldicio N° 7603, de fecha 19 de Diciembre
del 2011, y conforme a las facultades que me confiere la Ley 18.695, de 1988, refundida.

CONSIDERANDO:

1.- Que existe una diferencia entre el RUT. de la
Cotizacion y el Decreto Alcaldicio sefialado en los Vistos.

DECRETO:

1.- Reemplacese el RUT. N° 76.096.291-0
autorizado en el Decreto Alcaldicio sefialado en los Vistos por el RUT. N° 77.415.910-K.

ANOTESE Y COMUNIQUESE .-
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/\ ¢ JUAN ENRIQUE CASTRO PRIETO
ALCALDE

YAMIL ALLENDE YABER
1O MUNICIPAL

Archivo Alcaldia

. Direc. de Finanzas

- Adquisiciones

Direc. de Des. Comunitario
Depto. Control

21/12/2011
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DECRETO ALCALDICIO N° /

TALCA, 2 3 DIC. 2011

VISTOS:

El Oficio (O) N° 1390, de fecha 14 de Diciembre del
2011, el Oficio (O) N° 4330, de echa 06 de Diciembre del 2011, de Jefe Division de Analisis y
Control de Gestion Gobierno Regional del Maule, el Oficio (O) N° 2228, de fecha 27 de
Septiembre del 2011, de Alcalde |. Municipalidad de Talca, y conforme a las facultades que me
confiere la Ley 18.695, de 1988, refundida,

DECRETO:

Autorizase disminucion de partidas, aumento de
obras y obras extraordinarias, en la ejecucion del Proyecto “Conservacion Pintura y
Revestimiento C. Dionisio Astaburuaga Talca”, contratado con CONSTRUCTORA SANTA
LAURA, RUT. N° 76.005.321-K, mediante Decreto Alcaldicio N° 3712, de fecha 27 de Mayo del
2011, segun el siguiente desglose:

- Financiamiento F.N.D.R. inicial $173.330.402.-
- Disminucion de Obras $ 3.938.000.-
- Aumento de Obras y Obras Extraordinarias $ 3.938.000.-

Nuevo financiamiento FNDR vigente $ 173.330.402 -

Ampliese en 30 dias a contar del 16 de Octubre del
2011, el plazo de la ejecucion de la Obra citada precedentemente.

Facultese al Departamento Juridico para
confeccionar el Anexo de Contrato respectivo.

ANOTESE Y COMUNIQUESE .-
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\ "/ S ALCALDE
YAMIL ALLENDE YABER
SECRETARIO MUNICIPAL
JECP/YAY/cvt
DISFRIBUCION: il
- Archivo Alcaldia N &>~ o~ e
< Direc. de Finanzas

- Secplan

- Direc. de Obras Municipales
- Depto. Juridico

- Interesados

- Depto. Control

19/12/2011
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TALCA,

VISTOS:

El Oficio (O) N° 922, de fecha 16 de Diciembre del 2011, de
Directora de Desarrollo Comunitario, conforme a las facultades que me confiere la Ley 18.695,
de 1988, refundida.

DECRETO:!

Autorizase  financiamiento por a suma de $
63.008,=(sesenta y tres mil ocho pesos) IVA. incluido, correspondiente a la adquisicion de
lentes oOpticos, destinados a la sefiora Elba Rosa Parada Avendario, RUT. N°® 6.378.071-5,
con domicilio en Condominios de Lircay Calle 21 Norte A N° 1576 Talca.

El monto indicado precedentemente debera ser cancelado
a OPTICA DEL VISIONE, RUT. N° 77.097.140-3.

iImputese el gasto al Area 4 “Programa Sociales”, Programa

2 “Centros de Desarrollo Social’, Cuenta N° 24-01-007-008 “Aporte de Salud’, del Presupuesto
Municipal vigente para el afio 2011.

ANOTESE Y COMUNIQUESE.-
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Direc. de Finanzas (3)
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20/1 2/2011
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ALCALDIA DECRETO ALCALDICIO N° ' /

AREA: 1

PROGRAMA: 1
[MPUTACION 215-22-05-004 TALCA, 9 I0IC 9
PRESUPUESTADO | § 23,263,000 ¢ 3 0IC. 2011,
COMPROMETIDO | § 22,914,503

PTE. DOCUMENTO, | § 348,222 VISTOS:

SALDO DISPONIBYE| $ 275

V° B° FINANZAS #f © 23/12/2011

¥ La Circular N° 4, de fecha 20 de Enero del 2003, del

Ministerio de Hacienda que contiene el Instructivo sobre Transparencia en las Contrataciones
Publicas, la Ley N° 19.886, del 2003, Ley de Bases sobre Contratos Administrativos de
Suministro y Prestacion de Servicios, el Reglamento de la Ley N° 19.886 publicada en el Diario
Oficial del 24 de Septiembre del 2004, y conforme a las facultades que me confiere la Ley
18.695, de 1988, refundida.

CONSIDERANDO:

1.- Que el Municipio mantiene con la Empresa de Correos
de Chile Convenio por Franqueo Convenio, por ser ésta la Unica Empresa que realiza este
servicio.

2.- Que con fecha 24 de Septiembre del 2004 fue publicado
en el Diario Oficial el Reglamento de la Ley N° 19.886, sobre Contratos Administrativos de
Suministro y Prestacion de Servicios.

3.- Que la Ley N° 19.886, en su Articulo 8° letra d) y el
Reglamento en su Articulo 10° N° 4 contempla la facultad si solo existe un proveedor del bien o
servicio.

4.- Que el Municipio debe actuar en forma rapida y eficiente
en el cumplimiento de sus funciones.

DECRETO:

Autorizase el mecanismo de contratacion directa y
cancelacion a EMPRESA DE CORREOS DE CHILE, RUT. N° 60.503.000-9, por concepto de
Franqueo Convenido por la Oficina de Partes, Factura N° 1497919, de fecha 30 de Noviembre
del 2011, por la suma de $ 348.222 =(trescientos cuarenta y ocho mil doscientos veintidos
pesos) correspondiente a Franqueo Convenido Oficina de Partes |. Municipalidad de Talca.

Imputese el gasto al Subtitulo 22, Item 05, Asignacién 004
“Correo”, del Presupuesto Municipal vigente para el afio 2011.

X
ANOTESE Y COMUNIQUESE .-

f __3UAN ENRIQUE CASTRO PRIETO
\ ALCALDE
YAMIL ALLENDE YABER
SECRETARIO MUNICIPAL

DISTRIBUCION:

- ~Archivo Alcaldia /
Direc. de Finanzas (3)
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12/12/2011
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